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ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI RIESENI PROJEKTU BIOMEDICINSKEHO VYSKUMU

uzatvorena podla § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor3ich
predpisov (dalej len ,,zmluva”)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Narodny Gstav srdcovych a cievnych choréb, a.s.
Sidlo: Pod Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava 37
IC0: 35971 126
V zastupeni: Ing. Mongi Msolly, MBA, generalny riaditel a predseda predstavenstva
doc. MUDr. Juraj Madari¢, PhD., MPH, podpredseda predstavenstva
(dalejlen ,NUSCH, a .s.“)

2. Univerzita Komenského v Bratislave
Sidlo: Safarikovo némestie 6, 814 99 Bratislava
ICO: 00397865
Statutarny orgén: prof. JUDr. Marek Steviek, PhD.

Sucast: Farmaceuticka fakulta UK (FaF UK)

Adresa: Qdbojarov 10, 831 01 Bratislava

Zastupena: prof. PharmDr. Jan Klimas, PhD., MPH {dekan)

Osoba zodpovedna za riedenie projektu: doc. PharmDr. Anna Paul Hrabovskd, PhD.

(dalejlen , FaF UK“)

(dalej kazdy jednotiivo aj ako ,zmluvnd strana” alebo spoloéne aj ako ,,zmluvné strany”)

i PREDMET ZMLUVY
1. Predmetom zmluvy je spoluprdca na biomedicinskom wyskume, ktora spoiva v
prospektivnom zbere dét u pacientov hospitalizovanych v NUSCH, a. s. Spolupraca medzi
zmluvnymi stranami je spojend s projektom: ,Participcia cholinergického systému v
- patolégii cievneho systému (CHOPAC)"
(dalej aj ako , Projekt”).

2. Protokol projektu predstavuje prilohu €. 1 zmluvy a je jej neoddeliteinou stiéastou.

1. UCASTNICI SPOLUPRACE A JE] GARANTI

1. Garant projektu za NUSCH, a. s. je doc. MUDT. Juraj Madari¢, PhD., MPH
2. Garant projektu za FaF UK je doc. PharmDr. Anna Paul Hrabovska, PhD.
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. ULOHY ZMLUVNYCH STRAN

a8 Zmluvné strany sa zavdzuju podas trvania zmluvy aktivne spolupracovat tak, aby boli
v maximainej moZnej miere naplnené ciele projektu podfa ¢lankuy 1. tejto zmluvy a nadvdzujlice
ciele tohto biomedicinskeho vyskumu. Kazd4 zo zmluvnych stran sa zavdzuje plnit svoje Glohy
vyplyvajtce z tejto zmluvy véas a riadne.

2. Ak vzniknu niektorej zo zmluvnych stran naklady pri pineni tloh podla ¢lanku 111, ods, 3,4a5
tejto zmluvy, bude ich znagat samostatne.

3. NUSCH, a. s. sa zavdzuje na zaklade tejto zmluvy vykonat nasledujtce tlohy, a to najma:

a) postupovat v stilade s protokolom projektu, dodrziavat postupy a spravnu klinicky prax;

b) ndjst vhodnych castnikov pre zaradenie do biomedicinskeho vyskumu podla protokolu;

c) vykonat tkony (zber ddt) od Ucastnikov, ktori budy zaradeni do vyskumu podia protokolu
projektu;

d) viest presny a Uplny zoznam ucastnikoy biomedicinskeho vyskumu a k nim priradené alfa- g
numerické kddy v ramci dokumentu ~Identifikaény harok ucastnikov”;

e)  analyzovat anonymizovane zozbierané d4ta Uéastnikov;

f) publikovat spracované data.

4, FaF UK sa zavazuje vykonat na zaklade tejto zmluvy nasledujlce dlohy, a to najma:

a) analyzovat anonymizované data dcastnikoy vyskumu;

b) spractvat a Statisticky vyhodnocovat dita Ucastnikov;

c) podielat sa na publikovani vysledkov biomedicinskeho vyskumu;

d) revidovat cudzi jazyk v pripravenych publikaciich.

5 Ulohou ohoch zmluvnych stran bude spolocne prediskutovat a vyhodnotit vysledky vyskumu
ziskané pocas spolupréce podfa tejto zmluvy a tieto vhodnouy formou zverejnif vo vedeckych
publikéciach. & ;

iv. VYSLEDKY VYSKUMU

1. Vykonanim Gloh zmluvnych stran v zmysle €l. Il ods. 33 4 tejto zmluvy vznikng nasledujuce
vysledky (podla prilohy €. 1 Zmluvy):

a) zhodnotenie vztahu aktivity butyrylchoh’nestera’zy k biochemickym Parametrom pacienta,
s dérazom na lipidovy profil pacienta
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2. Prdva dulevného vlastnictva k vysledkom uvedenym v &l. IV ods. 1 tejto zmluvy patria
zmluvnym stranam v rozsahu, v akom sa podielali na vytvoreni jednotlivych vysledkov.

3. Zmluvné strany st oprévnené vyuzivat a zverejiiovat vysledky vo vedeckych, odbornych a inych
Casopisoch a periodikdch a prezentovat ich na vedeckych konferenciach a semindroch, ako aj

vyuZivat ich pre vzdeldvacie Géely.

V. DOBA TRVANIA ZMLUVY A MOZNOSTI JEJ UKONCENIA

1. Této zmluva sa uzatvéra na dobu urtity, ato odo dia podpisu zmluvy oboma zmluvnymi
stranami do skoncenia projektu. Spolupraca podla tejto zmluvy bude prebiehat pocas riesenia
projektu, a to od 09/2021 do predpokladaného konca projektu 12/2023.

2. Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktorud bola tato zmluva uzatvorensg,
b} pisomnou dohodou zmluvnych strén; alebo
¢) uplynutim vypovednej doby na zaklade pisomne; vypovede ktorejkolvek zo zmluvnych stran,

3. Kazdad zo zmluvnych stran je oprévnend vypovedat zmluvu pisomne s uvedenim dévodu.
Vypovedna lehota je 30 dni od doruéenia vypovede druhej zmluvnej strane (pisomné doruéenie
na adresu zmluvnej strany).

4. Ustanovenia ¢ldnku Vi. ods. 1,2 a 4 tejto zmluvy zostavaju v platnosti aj po ukonceni zmluvy.
Vi, OSOBITNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany sa zavdzuju uchovavat vietku dokumenticiu k projektu najmenej po dobu 15
rokov po jeho ukonéeni.

2. FaF UK nebude umoineny pristup k zdrojovej dokumentacii tastnikoy skusania zaradenych
na NUSCH, a 5., ale len k databaze anonymizovanych Gdajov, a k vysledkom biomedicinskeho
vyskumu pochddzajicim zo Statistického zhodnotenia z data bazy tdajov.

3. VSetky zadznamy z vyskumu realizovaného v rémci projektu budd uchovévané a bude sa s nimi
zaobchddzat v sulade s platnymi pravnymi predpismi. NUSCH, a. s. sa zavdzuje spraclvat
osobné tdaje v zmysle zakona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych ddajov a o zmene a
doplneni niektorych zékonov (dalejlen ,,Zékon o ochrane osobnych ddajov”) v nadviiznosti na
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 25.05. 2018 o ochrane fyzickych
0s6b pri spractvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, (dalejlen ,G DPR").
Uéastnici vyskumu budi zaradeni do vyskumu len na zaklade podpisaného informovaného
sthlasu schvdleného Etickou komisiou NUSCH, a. s.
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Utastnikom biomedicinskeho vyskumu nebude poskytovana nahrada nakladov spojenych
s cestovnym. Zber Udajov od G&astnikov projektu sa vykonadva poclas hospitalizécie ucastnika

na NUSCH, a. s., to znamena pocas vykonu beinej zdravotnej starostlivosti.

Vil. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zavdznost ich vzajomnej komunikécie sGvisiacej so zmluvou
sa vyZaduje pisomna forma. Za pisomni formu komunikacie moZno povaiovat dorutovanie
zésielok prostrednictvom postového podniku, a to na adresy uvedené v zéhlavi tejto zmluvy,
pokial neprislo k pisomnému oznameniu inej adresy. Za pisomnl komunikaciu moino
povaZovat aj komunikaciu elektronickou formou (e-mail).

Zmluvne strany si dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra. Adresat je povinny poskytnuat na
vyziadanie potvrdenie o prijati pisomnosti.

Listinna zasielka sa povaZuje za dorucend, ak dojde do dispozicie druhej zmluvnej strany na
adrese uvedenej v zdhlavi tejto zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal,
pritom za defi dorucenia pisomnosti sa povaiuje defi, v ktory prislo:

k vrateniu nedoruéenej pisomnosti odosielatefovi {bez ohfadu na pripadnu poznamku ,adresat
neznamy"), alebo

odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prijatia pisomnosti doruéovanou postou,
kuriérom alebo osobnym doruéenim.

Zasielky dorudované elektronickou formou budd povazované za doru¢ené momentom, kedy
bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke zmluvnejstrany, ktora
je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 Uspesnom doruceni zasielky. Ak nie je mozné nastavit automatické potvrdenie o tspesnom
doruceni zasielky, zmluvné strany sthlasia s tym, ze zasielka dorutovana elektronicky bude
povaZovana za dorufeni momentom odoslania elektronickej spravy zmluvnej strane, ak
zmluvnd strana nedostala automatickt odpoved o nedoruéeni spravy.

Vzajomnd komunikacia zmluvnych stran stvisiaca s touto zmluvou, ak nepdjde o ukonéenie
zmluvy, zmeny zmluvy, alebo iné Ukony tykajuce sa dispozicie s touto zmluvou a pripady, kedy

tato zmluva predpoklada listinnd formu zasielky, moze prebiehat aj v elektronickej forme.

Za ucelom realizdcie dorufovania elektronickou formou budi zmluvné strany vyuZivat
nasledovné e-mailové adresy:

Za NUSCH,
Za FaF UK:
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7. Zmluvné strany sa zavazuju pisomne si oznamit vietky skutoénosti potrebné za (celom
zabezpelenia elektronického dorucovania, najmd bezodkladne oznamit druhej zmluvnej

strane zmenu e-mailovej adresy dorucovania.

8. Kaida zmluvna strana sa zavazuje pisomne abez zbytocného odkladu, najneskér do 10
pracovnych dni oznamit druhej zmluvnej strane vietky zmeny identifikaénych Gdajov
uvedenych v zahlavi zmluvy, resp. akikolvek inti zmenu skuto&nostia pravnych pomerov, ktoré
by mohli mat vplyv na prava alebo zavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy.

V. FINANCNE ZABEZPECENIE
1. Projekt ziskal finanénl podporu vedeckej grantovej agentdry Ministerstva gkolstva, vedy,
vyskumu a Spartu Slovenskej republiky VEGA (1/0815/21). Vietky néklady spojené s Projektom
budd hradené prostrednictvom tehto grantu.

IX. ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a u¢innost
dnom nasledujlcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlddy
SR vzmysle § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik.

2. Zmluva mdZe byt zmenena na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran, vyluéne pisomne,
formou dodatku, oéislovaného podla poradia.

3. Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah spravuje prislusnymi ustanoveniami
zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov a dalsich suvisiacich
vieobecne zavaznych pravnych predpisov. Ak takychto ustanoveni niet, pouZiju sa ustanovenia
im svojou povahou a obsahom najblizsie. Ak niet ani tych, pouziji sa zakladné principy
sukromného prava.

4. V3etky spory vzniknuté z pravneho vztahu zalofeného zmluvou sa zmluvné strany pokusia
prednostne riesit dohodou. Ak k dohode neddjde, bude spor skoneénou platnostou
rozhodovany sudom prisluinym podla Civilného sporového poriadku.

5.V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo bude v uplnosti alebo Eiastoéne
neucinné alebo nevykonatelné, v rozpore s platnym pravnym poriadkom, nedotkne sa to
Ucinnosti alebo vykonatelnosti ostatnych ustanoveni. NeGdinné alebo nevykonatelné
ustanovenie bude nahradené takym G¢innym alebo vykonatefmym ustanovenim, ktoré je podla
moznosti ¢im blizSie hospodérskemu obsahu nedéinného alebo nevykonatelného ustanovenia.

6. Ziadnazo zmluvnych stran nie je oprdvnena previest tuto zmluvu ani fiadne prava, povinnosti
a zavidzky podla tejto zmluvy (a to ani v &asti) na fiadnu tretiu osobu bez predchédzajiceho
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vyslovného pisomného sdhlasu druhej zmluvnej strany. Na Gcely tejto zmluvy tretia osoba
znamena akukolvek ind osobu okrem zmluvnych stran.

7. Tato zmluva je vyhotovena dvoch (2) identickych vyhotoveniach, z ktorych kaida zmluvna
strana obdrzi jedno (1) vyhotovenie.

8. Zmluvné strany vyhlasujq, Ze si spdsobilé na prévne tkony, ich véla je slobodna a vaina, prejav

véle je dostatone zrozumitelny a urity, zmluvnd volnost nie je obmedzend a pravny Gkon je
urobeny v predpisanej forme.

Po prelitani a pochopeni obsahu zmluvy ju zmluvné strany na znak sdhlasu viastnoruéne
podpisuja.

Za NUSCH, a.s.

Meno: Ing. Mongi Msolly, MBA (generélnrywria_(_j_i'ge}', predseda predstavenstva)
Podpis:

V Bratislave, dfia:____

_ AL
doc. MUDE_lurai Maficiz, PhO_MPH nodpredse BB ee e /5.7
p astavenshgae s . ;‘.‘o
)
Podpis: / B
s ) =
)
i {/ 0 7
V Bratisia / \-:0

Za FaF UK: -

Meno: prof. PharmDr, Jén Khmas, BhD., MPH (dekan)
/

- Podpis:

V Bratislave /?ﬂ?f

Priloha: em, e
i (osvedte
1. Protokol projektu CHOPAC, V1.0 August 2021 20mis dpiny [Srastedng). Na listine boli vykonané ietc = +2ny

&
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